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T Mittente (Ragione sociale. citth, stato)
Expéditeur (nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamint, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beforderung unterliegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubersinkommens iiber den
Beftrderungsvertrag im Intemnationaten

CMR

Ce transport est soumis. nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) Stralengterverkehrs (CMR)

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, c#tta, stato}
Transporteur {nom adresse.pays)

WABERER

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatoi successivo/i (Ragione sociale, cittd, stato)
Transpodeurs sucessifs {nom,adresse,pays)

Ort/Lieu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

OrifLieu MODUGNO

Land/Pays ITALY

DatumDate  15.01.2020

1 8 Riserve e osservazioni del traspottatore
Résarves et obiservations des transporteurs

5 Documenti allegati
Documnents annexés

Delivery note: 4039569-4039570-4039572-4039571-
4039568-4039567-4039566-4039565-4039564-7210509-
7210510

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 11 reso tordo kg. 12 voiumema

Descrizione Poids brut.kg Cubage m3

DC4

310320749R 3 suropallet 120*80 192 pcs

310320749R 5 pallet 6080 40 pcs

8201087827 13 carton boxes 1560 pcs

383427234R 2 carton boxes 896 pcs

305731189R 19 carton boxes 76 pcs

305736435R 1 carton box 6 pes TOT. 1000kg

328822012R 1 carton box 20 pcs

328826039R 1 carton box 20 pcs

319354551R 1 carton hox 50 pcs

DWO5S

205947476R 10 carton boxes 60 pcs

383429361R 9 carton boxes 450 pcs

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)

1 3 . ] 1 9 Absender Wiéhrnung Empfénger
Istruzioni del mittente zu zahien vom: L axpéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:

P021213601 e anspont

ErmaBigungen
Reductions -
Zaeischensurmme
Solde

Zuschlage
.Sugplérnsms

Frais accessoires.
Sonstiges

Dhvers +
Zu zahlenda Gesamt-
summe/ Totald payer

1 4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d'affranchissement

20 Convenzioni particolari / Conventions particulieres

Trasporio prepagate / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etabiie 4 MODUGNO am/te 15.01.2020

24 Merce ricavuta

. Data
/ Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIADEIGICLAMINL 4 |23 WADSTS am
1-70026 MODUGNO - BARI
(Firma e timbro d ftatore) (Firma e timbro del destinatario)
ignature et timbre d tinatai
{Signature ot timbre du ur) (Signature et bmbre du desfinataire)
{Firma e timbro del mitterte) i
(Signature et timbre de L"éxpediteur) ]
2 5 Palenen-AV(der — Expéditeur des palettes Palatien — Empfinger — Destinataire des palettes
Angaben zur Er g der Entfer it Grer ging:
von bis km Art * 1 Anzanhl Kain- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
hd Euro- Euro-

Palette paletie

Gitterbox- Gitterbox-

Palette Palette

Einfach- Einfach-

Palette Palette
26 Vertragspartner des Frachtfohrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestitigung des Empfingers Bestsitigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio

T s




